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O ovom prirucniku

Ovaj priru¢nik pruza informacije o hardverskim i softverskim funkcijama vaseg
Fonepada, organizovane kroz sledeca poglavlja:

Poglavlje 1: PodeSavanje hardvera
Ovo poglavlje sadrzi detaljne informacije o hardverskim komponentama
vaseg Fonepada.

Poglavlje 2: Koris¢enje Fonepada
Ovo poglavlje prikazuje kako da koristite razli¢ite delove svog Fonepada.

Poglavlje 3: Rad sa operativnim sistemom Android®

Ovo poglavlje pruza pregled koris¢enja operativnog sistema Android® na
vasem Fonepadu.

Poglavlje 4: Unapred instalirane aplikacije
Ovo poglavlje opisuje unapred instalirane aplikacije koje dolaze uz Fonepad.

Dodaci

Ovaj odeljak sadrzi napomene i izjave o bezbednosti u vezi sa vasim
Fonepadom.
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Konvencije koris¢ene u ovom priru¢niku

Kako bismo istakli bitne informacije u okviru ovog prirucnika, poruke smo
predstavili na sledeci nacin:

VAZNO! Ova poruka sadrzi informacije od vitalnog znacaja koje morate pratiti kako
biste obavili odredeni posao.

NAPOMENA: Ova poruka sadrzi dodatne informacije i savete koji vam mogu pomoci
pri obavljanju poslova.

UPOZORENJE! Ova poruka sadrzi vazne informacije koje morate pratiti zarad svoje
bezbednosti pri obavljanju odredenih poslova i kako biste sprecili ostecivanje
podataka i komponenti svog Fonepada.

Tipografija
Podebljano =0vo naznacava meni ili stavku koja mora da bude izabrana.
Kurziv = Ovo ukazuje na odeljke u okviru ovog priru¢nika u kojima

mozete potraziti dodatne informacije.
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Bezbednosne mere predostroznosti

Punite svoje baterije za Fonepad

Obavezno u potpunosti napunite bateriju pre koris¢enja Fonepada u reZzimu
rada na bateriji tokom duzeg vremenskog perioda. Imajte na umu da adapter za
napajanje puni bateriju sve dok je priklju¢en na AC izvor napajanja. Imajte u vidu
da punjenje baterije traje mnogo duze kada koristite Fonepad.

VAZNO! Ne ostavljajte Fonepad povezan sa izvorom napajanja kada je u potpunosti
napunjen. Fonepad ne treba ostavljati povezan na izvor napajanja tokom duzeg
vremenskog perioda.

Koris¢enje Fonepada
Fonepad treba koristiti samo u okruzenjima sa ambijentalnom temperaturom
izmedu 0°C (32°F) 1 35°C (95°F).

Dugo izlaganje ekstremno visokoj ili niskoj temperaturi moze brzo da iscrpi
bateriju i smaniji njen Zivotni vek. Da biste obezbedili optimalan ucinak baterije,
vodite racuna da bude izlozena samo preporucenoj temperaturi okruzenja.

Predostroznosti prilikom letenja u avionu

Obratite se svojoj avio kompaniji da biste se informisali o mogu¢énostima upotrebe
odredenih usluga i ograni¢enjima koja se moraju postovati prilikom koris¢enja
Fonepada tokom leta.

VAZNO! Svoj Fonepad mozete da posaljete kroz rendgenske masine na aerodromu

(koje se koriste na predmetima u ru¢nom prtljagu), ali ga ne izlazite magnetnim
detektorima i palicama.
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Sadrzaj paketa

ASUS Fonepad Micro USB kabl
E
Uputstvo za koris¢enje Garantni list

NAPOMENE:
+ Ako je bilo koji deo ostecen ili nedostaje, kontaktirajte svog prodavca.

« PriloZeni adapter za napajanje se razlikuje u zavisnosti od zemlje ili regiona.
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Poglavije 1:

Podesavanje hardvera
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Upoznavanje Fonepada

Prednja strana

c Panel dodirnog ekrana
Panel dodirnog ekrana vam omogucava da koristite Fonepad uz pomo¢
stylus olovke ili pokreta sa dodirom.

e Prijemnik slusalice

Prijemnik slualice vam omogucava da ¢ujete osobu na drugom kraju
linije.
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9 Senzor blizine
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Senzor blizine detektuje udaljenost izmedu vas i Fonepada. Kada koristite
Fonepad za obavljanje ili primanje poziva, on automatski onemogucuje
dodirnu funkciju i iskljucuje pozadinsko osvetljenje.

Prednja kamera

Ova ugradena kamera od 1 megapiksela vam omogucava da snimate slike
ili video-zapise pomocu Fonepada.

Senzor ambijentalnog svetla

Senzor ambijentalnog svetla detektuje koli¢inu ambijentalnog svetla u
vasem okruzenju. Omogucava sistemu da automatski podesi osvetljenje
ekrana u zavisnosti od ambijentalnih svetlosnih uslova.

Micro USB 2.0 port

Koristite mikro USB (univerzalna serijska magistrala) 2.0 za punjenje
baterije i napajanje Fonepada. Ovaj port vam takode omogucava da
prenosite podatke sa racunara na Fonepad i obrnuto.

NAPOMENA: Kada povezete Fonepad sa USB portom na racunaru, Fonepad
Ce se puniti samo kada je u reZimu spavanja (iskljuc¢en ekran) ili kada je
iskljucen.



Zadnja strana

606

oo
a Zvuénici

Ugradeni audio zvu¢nik vam omogucava da Cujete zvuk direktno iz
Fonepada. Audio opcije su softverski kontrolisane.

e Zadnja kamera

Ova ugradena kamera od 3 megapiksela vam omogucava da snimate slike
ili video zapise visoke rezolucije pomocu svog Fonepada.

NAPOMENA: Dostupnost zadnje kamere zavisi od zemlje ili regiona.

e Mikrofoni

Ugradeni mikrofoni se mogu koristiti za video konferencije, glasovne
naracije ili jednostavne audio snimke.
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o Zadnji odeljak
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Zadnji odeljak sadrzi konektor za mikro SIM (identifikacioni modul
pretplatnika) karticu, konektor za mikroSD karticu, rupicu za ru¢no
resetovanje.

NAPOMENA: Funkcije unutar zadnjeg odeljka potrazite pod Unutrasnjost
zadnjeg odeljka.

Taster za napajanje
Pritisnite taster za napajanje i drZite ga oko dve (2) sekunde da biste
ukljucili Fonepad ili ga probudili iz rezima pripravnosti.

Da biste iskljucili Fonepad, pritisnite taster za napajanje i drZzite ga oko dve
(2) sekunde, u odzivniku tapnite na Power Off (Iskljuci), a zatim tapnite na
OK (Potvrdi).

Da biste zakljucali Fonepad ili ga stavili u rezim pripravnosti, pritisnite i
brzo pustite taster za napajanje.

U slucaju da Fonepad prestane da se odaziva, pritisnite i drZite taster za
napajanje oko Sest (6) sekundi da biste ga naterali da se iskljuci.

VAZNO!
+ Fonepad ¢e automatski preci u rezim pripravnosti nakon petnaest (15)

sekundi neaktivnosti.

+ Nametanje ponovnog pokretanja sistema moze dovesti do gubitka
podataka. Preporucujemo vam da redovno pravite rezervnu kopiju svojih
podataka.

Taster za podesavanje jacine zvuka

Taster za podesavanje jacine zvuka vam omogucava da povecate ili
smanjite nivo jacine zvuka na Fonepadu.

Pored toga, pomocu ovog tastera moZete da uradite sledece:

« Pritisnite i drZite taster za smanjivanje jacine zvuka da biste aktivirali
rezim vibracije.

« Kada ste u rezimu vibracije, jednom pritisnite taster za smanjivanje
jacine zvuka da biste se prebacili u tihi rezim.



e Konektor za zvucnik/slusalice

Ovaj port vam omogucava da povezete Fonepad na zvucnike sa pojacalom
ili slualice.

VAZNO! Ovaj port ne podrzava eksterni mikrofon.
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Unutrasnjost zadnjeg odeljka.

|
o8

0 Rupica mikrofona
Rupica mikrofona omogucava zvuku da prode do ugradenog mikrofona
radi omogucavanja standardnih funkcija mikrofona.

9 Prorez za mikro SIM karticu

Fonepad dolazi sa ugradenim konektorom za mikro SIM (Subscriber
Identity Module - pretplatnicki identifikacioni modul) kartice koji podrzava
GSM i WCDMA mrezne opsege.

Napomena: Vise detalja potraZite u odeljku Instaliranje mikro SIM kartice.
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e Rupa za ruéno resetovanje

18

Ako sistem prestane da reaguje, umetnite ispravljenu spajalicu u rupicu za
resetovanje da biste naterali Fonepad da se ponovo pokrene.

VAZNO! Prisilno restartovanje sistema moze dovesti do gubljenja podataka.
Toplo preporucujemo da redovno pravite rezervnu kopiju svojih podataka.

Napomena: Vise detalja potraZite u odeljku Ponovno pokretanje Fonepada.

Odeljak za mikro SD karticu

Fonepad se isporucuje sa ugradenim citatem memorijskih kartica koji
podrzava microSD, microSDHC i microSDXC formate kartica.

Napomena: Vise detalja potraZite u odeljku Instaliranje mikro SD kartice.
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Poglavlje 2:

Koris¢enje Fonepada
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Podesavanje Fonepada

Instaliranje mikro SIM kartice

Da biste bili u moguénosti da obavljate pozive, Saljete tekstualne poruke ili se
povezujete na mobilne Sirokopojasne mreze pomocu vaseg Fonepada, potrebno
je da prethodno instalirate mikro SIM karticu.

Da biste instalirali mikro SIM karticu:

1. Uklonite poklopac zadnjeg odeljka sa Fonepada.
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2. Poravnajte i umetnite mikro SIM karticu u prorez za mikro SIM karticu.

3. Pazljivo vratite poklopac zadnjeg odeljka.

K004 21
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Instaliranje mikro SD kartice
Da biste instalirali mikro SD karticu:

1. Uklonite poklopac zadnjeg odeljka sa Fonepada.

C 5

2. Poravnajte i umetnite mikro SD karticu u prorez za mikro SD karticu.
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3. Pazljivo vratite poklopac zadnjeg odeljka.

Ponovno pokretanje Fonepada
Da biste ponovo pokrenuli Fonepad:

1. Uklonite poklopac zadnjeg odeljka sa Fonepada.

K004
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2. Ispravljeni kraj spajalice umetnite u rupicu za ru¢no resetovanje.

Rupica mikrofona

Rupa za ru¢no resetovanje

3. Pazljivo vratite poklopac zadnjeg odeljka.
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Punjenje Fonepada

Da biste napunili Fonepad:

Q Povezite micro USB kabl sa adapterom za napajanje.
) Prikljucite micro USB konektor u Fonepad.

@ Prikljucite adapter za napajanje u uzemljenu strujnu uti¢nicu.

Punite Fonepad osam (8) sati pre nego $to ga budete prvi put
koristili u rezimu rada na bateriju.
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VAZNO!

« Zapunjenje Fonepada koristite samo priloZeni adapter za napajanje i mikro USB
kabl. Koris¢enjem nekog drugog adaptera mozZete da ostetite svoj Fonepad.

« Skinite zastitnu foliju sa prikljucka, adaptera i USB kabla pre punjenja Fonepada
kako biste izbegli rizik od povredivanja.

« Vodite racuna da prikljucite adapter za napajanje u odgovarajucu uticnicu sa
odgovarajucim ulaznim naponom. Izlazni napon ovog adaptera je DC5V, 2 A.

+ Ne ostavljajte Fonepad povezan sa izvorom napajanja kada je u potpunosti
napunjen. Fonepad ne treba ostavljati povezan na izvor napajanja tokom duzeg
vremenskog perioda.

+ Kada koristite Fonepad uz adapter za napajanje, uzemljena strujna uti¢nica mora
biti blizu uredaja i lako dostupna.

NAPOMENE:

« Fonepad je moguce puniti putem USB porta na racunaru samo kada je u rezimu
spavanja (iskljucen ekran) ili kada je iskljucen.

+ Punjenje putem USB porta moZe da potraje nesto duze.

+ Ako vas ra¢unar ne moze da pruzi dovoljno snage za punjenje Fonepada, punjenje
Fonepada obavljajte putem strujne uticnice.
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Ukljucivanje Fonepada
Pritisnite taster za

napajanje i drzite ga oko

dve (2) sekunde da biste

ukljuili vas Fonepad.

K004
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Pokreti na Fonepadu

Na panelu dodirnog ekrana se mogu vrsiti sledeci pokreti radi navigacije,
interakcije i pokretanja ekskluzivnih funkcija uklju¢enih u Fonepad.

Prevlacenje/tapkanje i zadrzavanje/dugi pritisak

«  Da biste pomerili aplikaciju, tapnite i zadrZite aplikaciju i prevucite je na
novu lokaciju.

«  Da biste izbrisali aplikaciju sa glavnog ekrana, tapnite i zadrzite aplikaciju i
prevucite je u vrh ekrana.

«  Da biste snimili sliku ekrana, tapnite i zadrzite .

NAPOMENA: Da biste omogucili ovo podesavanje, idite u E > ASUS Customized

nnnnnnn

Setting (ASUS predefinisana podesavanja), a zatim potvrdite izbor u polju
Capture screenshots by holding the Recent Apps Key (Snimi sliku ekrana kada
zadrzim taster Nedavne aplikacije).
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Tapkanje/dodirivanje

« Tapnite aplikaciju da biste je pokrenuli.

U aplikaciji Datoteke, tapnite da biste izabrali i otvorili datoteku.

Umanjenje

Spojte dva prsta na dodirnom panelu da biste umanijili sliku u Galeriji, Mapama ili

Mestima.

K004

29



Uvecavanje

Razdvojte dva prsta na dodirnom panelu da biste uvecali sliku u Galeriji, Mapama
ili Mestima.

Listanje

Listajte prstom nadesno ili nalevo na ekranu dodirnog panela da biste prebacivali
ekrane ili se kretali kroz stranice e-knjige ili galerije slika.
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Poglavilje 3:

Rad sa operativnim sistemom
Android®

K004
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Koriséenje po prvi put
Kada ukljucite Fonepad po prvi put, prikazace se niz ekrana koji ¢e vas voditi kroz
konfiguraciju osnovnih podesavanja vaseg Android® operativnog sistema.

Da biste pokrenuli Fonepad po prvi put:

1

2
3.
4

32

Ukljucite svoj Fonepad.

Odaberite jezik, a zatim tapnite na .

Izaberite metod unosa ili format tastature, a zatim tapnite na m
Izaberite tip mreze (mobilni operater, Wi-Fi ili oba) za povezivanje sa

internetom, a zatim tapnite na m

Na spisku dostupnih Wi-Fi mreza, tapnite na ime mreze, a zatim tapnite na
w. Da biste preskocili povezivanje sa mrezom, tapnite na .

NAPOMENA: Pojedine Wi-Fi mreZze mogu od vas da zatraze da unesete lozinku.

Sledite uputstva na ekranu da biste konfigurisali sledece stavke:

. Google podesavanja i usluge

. Google nalog

Podesite lokalni datum i vreme, a zatim tapnite na m da biste pristupili
pocetnom ekranu.

Na pocetnom ekranu, tapnite na OK (Potvrdi) da biste zapoceli kretanje kroz
Fonepad.
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Android® ekran za otkljucavanje

Otkljucavanje uredaja
Tapnite i prevucite ikonu brave na ikonu otklju¢ane brave.

Ulazak u rezim kamere
Tapnite i prevucite ikonu brave na ikonu kamere.
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Pristup biracu za hitne pozive
Tapnite na (B2 da biste pozvali broj hitne sluzbe.

VAZNO! Brojevi hitnih sluzbi zavise od zemlje.

Ulazak u Google Now
Tapnite i prevucite ikonu brave na ikonu Google.

&

i
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Google Now

Google Now je li¢ni asistent vaseg Fonepada, koji vam pruza najnovije informacije

o vremenskim uslovima, obliznjim restoranima, redovima letenja, zakazanim
sastancima i druge povezane informacije na osnovu vase istorije pregledanja,

sinhronizovanih kalendara i podsetnika.

K004
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Pocetni ekran

Otvaranje Google
tekstualne pretrage

Prikazuje lokalno
vreme, datum,
informacije o
vremenskim prilikama
ialarm. Tapnite da
biste prilagodili
podesavanja vidzeta
vremenske prognoze,
lokaciju, alarm i
ucestalost azuriranja.

Precice

Povratak na
prethodni ekran

Povratak na pocetni
ekran

36

Oblast obavestenja i
podesavanja

Otvaranje Google
glasovne pretrage

-
T
sty T o
RN NG

Prikaz prijemnog
sanduceta e-poste.
Dodirnite da biste
konfigurisali nalog
e-poste za prvu
upotrebu, ili dodirnite
da biste prikazali
neprocitane poruke.

Otvaranje ekrana Sve
aplikacije
Precice

Precice do Android®
usluznih programa

Prikaz nedavno
kori$¢enih aplikacija
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Orijentacija ekrana

Ugradeni gravitacioni senzor vaseg Fonepada omogucava automatsko rotiranje
ekrana u zavisnosti od polozaja u kom ga drzite. MoZete brzo da prebacujete
izmedu pejzaznog i portretnog prikaza zaokretanjem Fonepada nalevo ili
nadesno.

Pejzazni prikaz

K004
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Zakljucavanje orijentacije ekrana

Ako se ne podesi drugacije, ekran Fonepada automatski menja svoju orijentaciju
iz pejzaznog u portretni rezim i obrnuto, u zavisnosti od toga kako drZite Fonepad.

Funkciju automatskog rotiranja ekrana mozete da onemogucite na slededi nacin:

1. Tapnitena na pocetnom ekranu da biste otvorili ekran Sve aplikacije.

2. Tapnite na - > Accessibility (Pristupacnost), a zatim tapnite na Auto-
rotate screen (Automatsko rotiranje ekrana) da biste ponistili izbor.
NAPOMENA: Automatsko rotiranje ekrana takode moZzete da iskljucite sa panela

ASUS Quick Settings (ASUS Quick Settings). Vise detalja potrazite u odeljku
Settings (Podesavanja).

Korisc¢enje funkcija pozivanja

Obavljanje poziva
Da biste obavili poziv:

—_

. Tapnite na \. na pocetnom ekranu.

Phone

2. Tapnite na cifre da biste uneli broj koji Zelite da pozovete.

. Tapnite na da biste pozvali.

4. Tapnite na _ da biste zavrsili razgovor.

Uredivanje kontakata
Da biste uredili kontakte, mozete da uradite nesto od sledeceg:

w

« Na pocetnom ekranu, tapnite na , a zatim izaberite Create a new contact

(Napravi novi kontakt). Pratite ur;eii'fstva na ekranu da biste dodali novi
kontakt.

«  Uvezite kontakte sa mikro SIM kartice na Fonepad. Da biste uvezli kontakte sa
mikro SIM kartice:

1. Postavite mikro SIM karticu u Fonepad.

2. Na pocetnom ekranu, tapnite na da biste pokrenuli aplikaciju Ljudi.
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3. U gornjem levom uglu ekrana, tapnite na = > Import/Export (Uvoz/
lzvoz).

4. Tapnite na Import from SIM card (Uvoz sa SIM kartice), a zatim tapnite
da biste izabrali kontakte koje Zelite da uvezete na Fonepad.

5. Kada zavriite, tapnite na .

Povezivanje sa svetom

Povezivanje sa Wi-Fi mrezama

Wi-Fi tehnologija bezi¢nog umrezavanja vam omogucava da bezi¢no razmenjujete
podatke preko mreze. Da biste koristili Wi-Fi, omogucite Wi-Fi funkciju u Fonepadu
i poveZite se sa bezicnom mrezom. Neke beZi¢ne mreze su obezbedene kljucem
ili zasticene digitalnim sertifikatima i zahtevaju dodatne korake za podesavanje;
druge su otvorene i moZete jednostavno da se poveZete sa njima.

NAPOMENA: Iskljucite Wi-Fi kada ga ne koristite kako biste sacuvali snagu bateriju.

Da biste omogudili Wi-Fi i povezali se sa Wi-Fi mrezom:

1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije, a zatim tapnite na

—o

Settings

2. Pomerite Wi-Fi prekida¢ na UKLJUCENO. Kada omogucite Wi-Fi, Fonepad ¢e
automatski izvrsiti skeniranje dostupnih Wi-Fi mreza.

3. Tapnite na ime mreze da biste se povezali sa njom. Ako je mreza obezbedena
ili zasticena, od vas Ce biti zatrazeno da unesete lozinku ili druge akreditive.

NAPOMENA: Ako Fonepad pronade mrezu sa kojom ste se prethodno povezivali,
automatski Ce se povezati sa njom.
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Koris¢enje Bluetootha

Ukljucivanje ili iskljucivanje Bluetootha na uredaju

Bluetooth je bezi¢ni standard koji se koristi za razmenu podataka na malim
udaljenostima. Bluetooth je prisutan u mnogim proizvodima, kao $to su pametni
telefoni, racunari, tabli¢ni uredaji i slusalice sa mikrofonom.

Bluetooth je veoma koristan za prenos podataka izmedu dva ili vise uredaja koji
se nalaze u blizini jedan drugom.

Prvi put kada se poveZete sa Bluetooth uredajem, bi¢e neophodno da ga uparite
sa Fonepadom.

NAPOMENA: Iskljucite Bluetooth kada ga ne koristite kako biste sacuvali snagu
baterije.

« Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije, a zatim tapnite na

H. Pomerite prekidac za Bluetooth na ON (UKLJUCENO).

Settings

« Tapnite na oblast obavestenja da biste otvorili tablu ASUS Quick Settings, a

zatim tapnite na .

Uparivanje Fonepada sa Bluetooth uredajem

Da biste mogli da se poveZete sa Bluetooth uredajem, morate prvo da uparite
Fonepad sa tim uredajem. Uredaji Ce ostati upareni, osim ukoliko uklonite uparenu
vezu izmedu njih.

Da biste uparili Fonepad sa uredajem:
1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije, a zatim tapnite na
H. Pomerite prekida¢ za Bluetooth na ON (UKLJUCENO).

Settings

2. Tapnite na Bluetooth da biste videli sve dostupne Bluetooth uredaje u
dometu.

NAPOMENE:

« Ako se uredaj koji zelite da uparite ne nalazi na listi, proverite da li je njegova
Bluetooth funkcija uklju¢ena i podesite da bude vidljiv.

+ Pogledajte tehni¢ku dokumentaciju koju ste dobili uz uredaj da biste saznali kako
da ukljucite njegov Bluetooth i kako da podesite da bude vidljiv.
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3. Ako Fonepad zavrsi skeniranje pre nego $to Bluetooth uredaj bude spreman,
tapnite na SEARCH FOR DEVICES (PRONADI UREDAJE).

4. Na spisku dostupnih uredaja, tapnite na Bluetooth uredaj sa kojim Zelite da se
uparite. Pratite uputstva na ekranu koja slede da biste zavrsili uparivanje. Ako
je neophodno, pogledajte tehnicku dokumentaciju koju ste dobili uz uredaj.

Povezivanje Fonepada sa Bluetooth uredajem

Nakon 3to uparite Fonepad sa Bluetooth uredajem, s lako¢om mozete ponovo da
se povezete s njim, kada ponovo bude u dometu.

Da biste se povezali sa Bluetooth uredajem:

1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije, a zatim tapnite na

. Pomerite prekidac za Bluetooth na ON (UKLJUCENO).
2. Na spisku UPARENI UREDAJI, tapnite na ime uparenog uredaja.

Uparivanje i konfigurisanje Bluetooth uredaja
Da biste uparili ili konfigurisali Bluetooth uredaj:

1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije, a zatim tapnite na

. Pomerite prekidac za Bluetooth na ON (UKLJUCENO).

2. Tapnite na Bluetooth, a zatim tapnite E pored povezanog Bluetooth
uredaja kojeg zelite da uparite ili konfigurisete.
3. Saekrana uparenog Bluetooth uredaja, mozete da uradite sledece:
«  Tapnite na Unpair (Opozovi uparivanje) da biste opozvali uparivanje
uredaja.
«  Tapnite na Rename (Preimenuj) da biste preimenovali Bluetooth uredaj.

«  Tapnite na neki od prikazanih profila da biste ga ukljucili ili iskljucili.
4. Tapnite na ‘D da biste se vratili na prethodni ekran.
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Upravljanje aplikacijama

Pravljenje precica do aplikacija
S lako¢om pristupajte omiljenim aplikacijama tako $to cete napraviti precice do
aplikacija na pocetnom ekranu.

Da biste napravili precicu do aplikacije:
1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije.

2. Saekrana Sve aplikacije, tapnite i zadrzite ikonu aplikacije, a zatim je prevucite
na pocetni ekran.

Uklanjanje aplikacije sa pocetnog ekrana

Oslobodite prostor za nove precice do aplikacija tako $to ¢ete ukloniti postojece
precice sa pocetnog ekrana. Da biste uklonili precicu do aplikacije:

1. Tapnite i zadrZite aplikaciju dok se u vrhu ekrana ne pojavi X Remove (Ukloni).
2. Prevucite aplikaciju na X Remove (Ukloni) da biste ste je uklonili sa pocetnog
ekrana.
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Pregled informacija o aplikaciji

Detaljne informacije o aplikaciji moZete da pogledate tokom pravljenja precice
do nje. Kada zadrzite aplikaciju na ekranu Sve aplikacije, ekran ce se prebaciti na
pocetni ekran i App info (Informacije o aplikaciji) ce se pojaviti u vrhu prikaza
pocetnog ekrana. Prevucite aplikaciju na App info (Informacije o aplikaciji) da
biste pogledali detaljne informacije o njoj.

12:000

Friday, 03/08/2013 8- --

Omails
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Pravljenje direktorijuma za aplikacije
MozZete da pravite direktorijume radi organizovanja precica na pocetnom ekranu.

Da biste kreirali fasciklu za aplikacije:
1. Na pocetnom ekranu, tapnite i prevucite aplikaciju ili pre¢icu na drugu
aplikaciju tako da se crni krug pojavi.
NAPOMENE:
« Napravljeni direktorijum je prikazan u crnom krugu.

+ U direktorijum mozete da dodate vide aplikacija.

2. Dodirnite novu fasciklu i dodirnite natpis Unnamed Folder (Neimenovana
fascikla) da biste je preimenovali.

44 E-priru¢nik za ASUS Fonepad



Pregled aplikacija na ekranu Nedavno

Ekran Nedavno vam omogucava da pregledate spisak precica do aplikacija na
osnovu aplikacija koje ste nedavno pokretali. Pomocu ekrana Nedavno, moZete
jednostavno da se vratite ili prebacite na aplikaciju koju ste nedavno pokrenuli.

Da biste pristupili ekranu Nedavno:

1. Tapnite na u donjem levom uglu pocetnog ekrana.

2. Pojavice se spisak na kom Ce biti prikazane sve nedavno pokretane aplikacije.
Tapnite na aplikaciju koju Zelite da pokrenete.
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Da biste otvorili meni nedavno koris¢ene aplikacije:

1. Tapnite i zadrZite nedavno koris¢enu aplikaciju da biste prikazali njen meni.

2. Da biste uklonili aplikaciju sa spiska, izaberite Remove from list (Ukloni sa

spiska). Da biste pregledali informacije o njoj, izaberite App info (Informacije
o aplikaciji).

NAPOMENA: Nedavno koris¢enu aplikaciju mozZete da uklonite sa spiska i tako $to
Cete je prevuci nalevo ili nadesno.
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Task Manager (Menadzer zadataka)

ASUS Menadzer zadataka prikazuje spisak trenutno pokrenutih usluznih programa
i aplikacija na Fonepadu, zajedno sa procentom njihovog koriséenja. Takode
moZzete pojedinacno da otvarate i zatvarate pokrenute aplikacije ili da odjednom
zatvorite sve aplikacije i usluzne pomocu funkcije One-click Clean (Cis¢enje
jednim klikom).

Da biste upravljali MenadZzerom zadataka:

1.

Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije, a zatim tapnite na
WIDGETS (VIDZETI) da biste prikazali meni Vidzeti.

. Tapnite i zadrzite ASUS Task Manager (Menadzer zadataka) da biste

prikazali okvir ASUS Menadzer zadataka na poc¢etnom ekranu.

i 100 Omails
”“"T

Dodirnite vidZet i zadrzite prst na njemu dok se ne pojave zagrade za
promenu veli¢ine. Prevucite zagradu za promenu veli¢ine nagore ili nadole da
biste pregledali kompletan spisak zadataka.

Tapnite na @ pored pokrenute aplikacije da biste je zatvorili. Tapnite na

One-click Clean (Cis¢enje jednim klikom) da biste zatvorili sve pokrenute
aplikacije.

K004 47



File Manager (Datoteke)

Aplikacija Datoteke vam omogucava da s lako¢om upravljate podacima, bez
obzira da li se oni nalazili u internoj memoriji ili na eksternom uredaju za
skladistenje.

Pristup internoj memoriji
Da biste pristupili internoj memoriji:
1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije.

2. Tapnite na ﬁ > Internal Storage (Interna memorija) na levoj tabli da biste

File Manager

pregledali sadrzaj Fonepada, a zatim tapnite na stavku da biste je izabrali. Ako
je ubacena microSD kartica, tapnite na MicroSD da biste pregledali sadrzaj
microSD kartice.

3. Tapnite na [=] da biste se vratili u osnovni direktorijum skladista.

Pristup eksternom uredaju za skladistenje

Da biste pristupili eksternom uredaju za skladistenje:

1. Povucite nadole statusnu traku u vrhu ekrana da biste prikazali okvir sa
obavestenjima.

2. Tapnite na D da biste pregledali sadrzaj microSD kartice. Da biste uklonili
microSD karticu iz Fonepada, tapnite na [2m.

VAZNO! Obavezno sa¢uvajte podatke uskladistene na microSD kartici pre uklanjanja
microSD kartice iz Fonepada.

12:00

No service.

Wi-Fi Mobile Data

J,  Outdoormode
5

Notifications

n External storage inserted
MicroSD
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Prilagodavanje vaseg sadrzaja
Iz aplikacije Datoteke mozete da kopirate, isecate, delite i briSete sadrzaj na
uredaju i instaliranom eksternom uredaju za skladistenje.

Kada prilagodite datoteku ili direktorijum, potvrdite izbor u polju pored datoteke

ili direktorijuma i u gornjem desnom uglu ekrana e se pojaviti traka sa radnjama.

NAPOMENE:

+ Radnja ¢e se pojaviti samo ako prilagodite datoteku ili datoteke unutar
direktorijuma.

+ Takode mozete i da potvrdite izbor datoteke ili direktorijuma, a zatim da ga
prevucete u Zeljeni odredisni direktorijum.

[ 5
v oo | & s | Mg corv | 3 ur |

Traka sa radnjama

My Storage
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Settings (Podesavanja)

Ekran za pode3avanja vam omogucava da konfiguridete postavke Fonepada.
Pomocu ove sistemske aplikacije mozete da konfigurisete beZi¢no povezivanje,
hardver, nalog i licna i sistemska podesavanja Fonepada.

Postoje dva nacina da pristupite ekranu Settings (podesavanja).

1. Saekrana Sve aplikacije, tapnite na H da biste otvorili meni.

Settings

2. Povucite nadole statusnu traku u vrhu ekrana da biste prikazali tablu ASUS
Quick Settings, a zatim tapnite na .

12:00m i

No service.

ASUS Quick Setting

Notifications

B o
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ASUS Quick Setting

Prikaz lokalnog vremena 1200 , Frida'y
w AM March 8,2013

i datuma Wi-Fi parametri
No service. T Meni za pode$avanja
Panel za brza podesavanja. Audio Wizard
Dodirnite zeljenu ikonu &
da biste ukljucili/iskljucili
Y . Wi-Fi Mobile Data
njenu funkciju.
. . . Outdoor mode
Podesavanja prikaza Automatsko osvetljenje

Ru¢no podesavanje osvetljenja

ASUS Quick Settings panel za brza podesavanja
Dodirnite Zeljenu ikonu da biste aktivirali ili deaktivirali njenu funkciju.

Wi-Fi Mobilni prenos podataka  Trenutni re¢nik Bluetooth Vibracija

@ &

Mobile Data t &too Vibrate Auto-rotate

lkona i bazna linija | Pametno ¢uvanje Wi-Fi hotspot GPS Automatsko rotiranje
Ce zasvetleti kada je
aktivirano
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Paneli sa obavestenjima

Paneli sa obavestenjima Ce se pojaviti ispod panela za brza podesavanja radi
prikaza upozorenja ili novosti vezanih za aplikacije, pristiglu postu i stanje usluge.

Notifications

“ External storage inserted o

SD

‘1’ Connected as a media device

Touch for other USB options

o B

NAPOMENA: Prevucite obavestenje nadesno ili nalevo da biste uklonili stavku sa
spiska.
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Iskljucivanje Fonepada
Fonepad mozete da iskljucite na neki od sledec¢ih nacina:

« Pritisnite taster za napajanje i drZite ga oko dve (2) sekunde, u odzivniku
tapnite na Power Off (Iskljuci), a zatim tapnite na OK (POTVRDI).

«  Ako vas Fonepad ne reaguje, pritisnite i drzite dugme za napajanje najmanje
osam (8) sekundi dok se Fonepad ne iskljuci.

VAZNO! Prisilno iskljucivanje sistema moze da dovede do gubitka podataka.
Redovno pravite rezervnu kopiju svojih podataka.

Prebacivanje Fonepada u rezim spavanja

Da biste prebacili Fonepad u reZim spavanja, pritisnite jednom dugme za
napajanje.

K004
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Poglavlje 4:

Unapred instalirane aplikacije

K004
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Istaknute unapred instalirane aplikacije
Play Music (Play muzika)

Aplikacija Play muzika, integrisani interfejs za vasu kolekciju muzike, omogucava
vam da reprodukujete saCuvane muzicke datoteke sa interne memorije ili
eksternog uredaja za skladistenje.

MozZete da promenite redosled i reprodukujete sve muzicke datoteke nasumiénim
redosledom ili da izaberete Zeljeni album za vade uZivanje u muzici.

Y 4
Na pocetnom ekranu, tapnite na ‘| da biste reprodukovali muzicke datoteke.

Play Music

Pretraga muzickih datoteka

o

@ Aimusic Podesavanje Play muzike

LIsTS RECENT

Pomerajte na stranu da biste
pregledali muzicke datoteke
grupisane kao Recent
(Nedavno), Albums (Albumi),
Songs (Pesme), Playlist
(Plejliste) i Genres (Zanrovi).

Shuffle all

V’;'!I“'!"‘l JONTL
The Show Show
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NAPOMENE:
Audio i video kodeci koje podrzava Fonepad:
« Dekoder

Audio kodek: AAC LC/LTP, HE-AACVv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+), AMR-NB,
AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM,
WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Video kodeci: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8
» Koder

Audio kodeci: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Video kodeci: H.263, H.264, MPEG-4
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Camera (Kamera)

Aplikacija Kamera vam omogucava da snimate slike ili video zapise pomocu
Fonepada.

Da biste pokrenuli aplikaciju Kamera, na poc¢etnom ekranu tapnite na , a

zatim tapnite na @ kada zavrsite.

Camera

NAPOMENA: Slike i video datoteke se automatski ¢uvaju u Galeriji.

Rezim kamere

Portretni prikaz

58

Ekspozicija
Podesavanje kamere

Podesavanja prikaza
Balans bele

Kliza¢ za uvecanje

Pregled

Prekidac za kameru

Velicina slike
Podesavanje rezima

Efekti

Promena rezima

Dugme za snimanje
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Pejzazni prikaz

Promena
Podesavanje rezima
rezima
Efekti Kliza¢ za
uvecanje

Velicina slike

Dugme za

Ekspozicija snimanje

Balans bele
Prekidac za

Podesavanja
prikaza kameru
Podesavanje
kamere
Pregled

Video rezim

Portretni prikaz

Ekspozicija Kvalitet videa

Podesavanje kamere Podesavanje rezima

Podesavanja prikaza Efekti
Balans bele
Promena rezima
Pregled

Prekidac za kameru Dugme za snimanje
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Pejzazni prikaz

Promena
rezima

Podesavanje
rezima

Efekti

Kvalitet

videa
Dugme za

snimanje

Ekspozicija

Balans bele < 1
Podesavanja y J Prekida¢ za
prikaza kameru

Podesavanje H \_/ L
kamere Y leg
= - = Pregled

E-priru¢nik za ASUS Fonepad
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Gallery (Galerija)

Pregledajte slike i reprodukujte video snimke na Fonepadu pomocu aplikacije
Galerija. Ova aplikacija vam omogucava da uredujete, delite i brisete slike i video
datoteke uskladiStene na Fonepadu. Iz Galerije mozete da pregledate slike kao
projekciju slajdova ili da tapnete sliku ili video datoteku da biste je pregledali.

Da biste pokrenuli Galeriju, na po¢etnom ekranu tapnite na , a zatim tapnite

na.

Gallery

Glavni ekran Galerije

Albums Podesavanje Galerije

Tapnite da biste sortirali video
snimke i fotografije

Tapnite da biste brzo pokrenuli
Kameru
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Deljenje i brisanje albuma

Da biste podelili aloum, tapnite i drzite album dok se pri vrhu ekrana ne pojavi
traka sa alatkama. Izabrane albume mozete da otpremite ili ih podelite na mrezi,
kao i da ih izbriSete sa Fonepada.

' 2selected 2 Traka sa alatkama

@ webstorage

$ Bluetooth

Tapnite na ovu ikonu da biste podelili izabrani
album putem servisa ASUS Webstorage,
Bluetooth®, Picasa®, Google+° ili Gmail®.

Tapnite na ovu ikonu da biste izbrisali izabrani

. WebStorage album.

@ Picasa

MyBitCast

QT" Googlet

ﬁ Gmail
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Deljenje, brisanje i uredivanje slika

tapnite na sliku da biste otvorili traku sa alatkama pri vrhu ekrana.

Deljenje slika
Da biste podelili sliku:

Sa ekrana Galerija, otvorite album koji sadrzi sliku koju zZelite da podelite.

2. Tapnite sliku da biste je izabrali, a zatim tapnite na i izaberite aplikaciju za

deljenje sa spiska.

K004

Blue Night

[ =
S
@ webstorage
3 Bluetooth
W BuddyBuzz
@ picasa
B Messaging

#2 MyBitCast

& Google+

&4 cmail
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Da biste podelili vise slika:

1. Saekrana Galerija, otvorite album koji sadrzi sliku koju Zelite da podelite.
2. Tapnite i zadrZite jednu sliku, a zatim tapnite druge slike.

Tapnite na , a zatim izaberite aplikaciju za deljenje sa spiska.

V' 2selected < &

@ webstorage
% Bluetooth
Pwen ® picasa
e

B Vessaging

&+ Google+

4 cmail
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Uredivanje slike

Da biste uredili sliku:

1. Sa ekrana Galerija, otvorite album koji sadrZi sliku koju Zelite da uredite.
2. Tapnite na sliku da biste je otvorili, a zatim tapnite na § > Edit (Uredi).
3. Tapnite na alatke za uredivanje da biste zapoceli uredivanje.

Ponavljanje

Povratak na prethodni ekran Edit Cuvanje
Opozivanje

Alatke za uredivanje

K004
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Brisanje slika

Da biste izbrisali sliku:

1. Saekrana Galerija, otvorite album koji sadrzi sliku koju Zelite da izbrisete.
2. Tapnite na sliku da biste je otvorili, a zatim tapnite na H

3. Tapnite na OK (POTVRDI).

Da biste izbrisali vise slika:

1. Saekrana Galerija, otvorite album koji sadrZi slike koje Zelite da izbriete.
2. Tapnite i zadrZite jednu sliku, a zatim tapnite druge slike.
3. Tapnite na H a zatim tapnite na OK (POTVRDI).
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Pristupanje vidzetu Galerija
Vidzet Photo Gallery (galerija fotografija) vam omogucava da omiljenim
fotografijama ili albumima pristupite direktno sa pocetnog ekrana.

Da biste prikazali vidzet Galerija fotografija na pocetnom ekranu:

1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije.

2. Dodirnite Widgets (vidzeti) da biste prikazali meni sa vidZetima.
3. Tapnite i zadrzite Photo Gallery (Galerija fotografija) dok se okvir vidZzeta ne
pomeri na pocetni ekran i prikaZe se dijalog Choose images (Izbor slika).

4. |z dijaloga Choose images (Izbor slika) izaberite opciju koju Zelite da
postavite kao vidzZet na pocetni ekran.
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Email (E-posta)

Aplikacija E-posta vam omogucava da dodate POP3, IMAP i Exchange naloge kako
biste mogli da primate, pravite i pregledate poruke e-poste direktno sa Fonepada.

VAZNO! Morate da budete povezani sa internetom da biste mogli da dodate nalog
e-poste ili da primate i Saljete poruke e-poste sa dodatih naloga.

Podesavanje naloga e-poste
Da podesite nalog e-poste:

1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve
aplikacije.

2. Tapnitena ~ da biste pokrenuli aplikaciju za

e-postu.
3. Na ekranu aplikacije E-posta, unesite adresu

e-poste i lozinku, a zatim kliknite na Next (Dalje).

NAPOMENA: Sacekajte dok Fonepad
automatski proveri podesavanja servera za
dolaznu i odlaznu postu.

4. Konfigurisite Account options (Opcije naloga) i
tapnite na Next (Dalje).

68

Account setup

Email account

You can set up email for most accounts in just a few
steps.

Fonepad@gmail com

Manual setup Next

102503 4] 56 ) 708 190}l -
%/qwertyuiopé
afflsfdifhglfhfjfiki!f;

t zlx vlblnlml,rl. t
: gion

> I (o) =

SN

o

Account settings

Account options

ency  Every 15 minutes

ts when connected
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5.

Unesite ime naloga koje Zelite da se prikazuje -
u odlaznim porukama, a zatim tapnite na Next

. . .. e .. v Your account is set up, and email is
(Dalje) da biste se prijavili u prijemno sanduce. oniits way!

Fonepad

My Fonepad

Dodavanje naloga e-poste
Da biste dodali nalog e-poste:

1.

2.
3.

Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije.

Tapnite na |~ , a zatim se prijavite pomocu vaseg naloga.

Tapnite na > Settings (PodeSavanja). Zatim 2 = a o @
tapnite na Add account (Dodaj nalog) u

gornjem desnom uglu ekrana. Select All

Settings
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Gmail

Pomocu aplikacije Gmail moZete da otvorite novi Gmail nalog ili sinhronizujete
postoje¢i Gmail nalog kako biste mogli da 3aljete, primate i pregledate e-postu
direktno sa Fonepada. Omogucavanje ove aplikacije vam pruza moguc¢nost da
pristupite drugim Google aplikacijama koje mogu da zahtevaju Google nalog, kao
$to je Play prodavnica.

Podesavanje Gmail naloga
Da biste podesili Gmail nalog:

1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve
aplikacije.

2. Tapnite na ™ dabiste pokrenuli Gmail.

3. Dodirnite Existing (postojeci) i unesite
postojece podatke u polja Email (adresa
e-poste) i Password (lozinka), a zatim dodirnite
Sign in (prijavi me).

NAPOMENE:

+ Dodirnite New (novi) ako ne posedujete Google
Account (Google nalog). New

Existing

+ Prilikom prijavljivanja, moracete da sacekate dok
Fonepad obavi komunikaciju sa Google serverima
radi podesavanja vaseg naloga.

4. Koristite svoj Google nalog za pravljenje
rezervnih kopija i za vracanje podesavanja i
podataka. Tapnite na } da biste se prijavili na
Gmail nalog.

VAZNO! Ako pored Gmail naloga imate i druge naloge
e-poste, koristite Email da biste ustedeli na vremenu i
pristupili svim nalozima istovremeno.
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Play Store (Play prodavnica)

Pristupite ogromnom broju igara i aplikacija u Play prodavnici koriste¢i Google
nalog.

VAZNO! Play prodavnici mozete da pristupite iskljucivo prijavljivanjem na Google
nalog.

Pristupanje Play prodavnici
Da biste pristupili Play prodavnici:

1. Napocetnom ekranu tapnitena b

2. Ako vec¢ imate Google nalog, tapnite na Existing (Postojeci) i unesite nalog
e-poste i lozinku. Ako nemate nalog, tapnite na New (Novi) i sledite uputstva
na ekranu da biste ga otvorili.

3. Nakon prijavljivanja moZete da po¢nete da preuzimate aplikacije sa Play
prodavnice i instalirate ih na Fonepad.

a
u Apps
E

lredd!

Pocket
Read It Later

Chat, Call, Share - all in one place.

VAZNO! Preuzmite najnoviju verziju Adobe Flash Playera za Android® uredaje.
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NAPOMENE:

+ Ne mozete da povratite izbrisane aplikacije, ali mozete da se prijavite sa istim ID
brojem i preuzmete ih ponovo.

+ Neke aplikacije su besplatne, dok vam druge mogu biti naplacene putem kreditne

kartice.

Maps (Mape)

Google mape vam omogucavaju da pronadete mesta i ustanove i da preuzmete
uputstva. Takode vam omogucava da se Cekirate sa trenutne lokacije i da podelite
tu informaciju s drugima.

KoriS¢enje Google mapa
Da biste koristili Google mape:

1. Tapnite na da biste pristupili ekranu Sve aplikacije, a zatim tapnite na

A

3 N8
Maps

2. Koristite traku sa alatkama pri vrhu ekrana da biste prilagodili pretragu.

Portretni prikaz
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Pretraga Traka sa alatkama

Napredna podesavanja
Uputstva

Trenutna lokacija

Hilerest
(beta): use caution. > [
versity Dr toward Valley Ln * | %

i i LB

E15St

Elthst

waoth st

W2lstst

w22nd st

W23 St (10) E23rd st

o2
WS Daks®
W2Sth St
26th St -
= Indian il

o z ik Haskell Indian
500w i E = 02013 Gmgitcdop data PRSI v ivers

E-priru¢nik za ASUS Fonepad



Pejzazni prikaz

Traka sa alatkama

Napredna podesavanja

Slojevi
Uputstva
Lokalna mesta

Trenutna lokacija
wisihst E1sinst

frving Hill RS
ET6th St

The University Sunnyside Ave
Kansas
-
_ wimhst
2 Universiy Place
= & Wisthst E
z E19th St Ei
s 1 dota €2013 Google

W19th St
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MyLibrary
MyLibrary, integrisani interfejs za vasu kolekciju knjiga, omogucava vam da
smestate i sortirate kupljene ili preuzete e-knjige prema naslovu, autoru i datumu.

Da biste pokrenuli MyLibrary, tapnite na kako biste prikazali ekran Sve

aplikacije, a zatim tapnite na

MyLibrary Lite

VAZNO! Za otvaranje pojedinih elektronskih knjiga ¢e vam mozda biti potreban
Adobe Flash®. Preuzmite Adobe Flash® plejer pre koris¢enja aplikacije MyLibrary.

NAPOMENA: MyLibrary podrzava e-knjige u formatima ePub, PDF i TXT.

Glavni ekran aplikacije MyLibrary

Sortiranje prema nazivu, autoru,
datumu ili korisnickom nizu

Pretraga e-knjiga

Izaberite da biste premestali ili
brisali e-knjige

:ﬂ D | sortby Author J Napredna pode3avanja
My BookS... +

My Books
8 Books

Assorted
8 Books The Count o... The Three...

AlexandreDum.. 4 AlexandreDum.. 4

Vase police sa knjigama

—Knjige na izabranoj polici

Newspaper

0 Books |
il
[ © ]

The Alchem. ATaleof T.
Ben Jonson 4 CharlesDickens 4

W) Alice's
[l Adventures
in Wonderland|

Last Read

Y]
Pygmalion Alice’s Adve...
Poslednje &itana e-knjiga George Bernard.. 4 Lewis Carroll 4

‘The Count of Monte C...

Alexandre Dumas, pEre

P
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Citanje elektronskih knjiga
Tokom ¢itanja e-knjige, prevucite prst nalevo da biste presli na sledecu stranicu ili

prevucite prst nadesno da biste se vratili na prethodnu.

Ubacivanje obelezivaca

. . r - Spisak obelezivaca i
Spisak poglaviia — ? gaQ T = dnevni/nocni rezim
Pretraga po klju¢nim re¢cima —

Oznacivac

Uvecanje

Funkcija pretvaranja teksta u
govor

K004

Chapter 1.
Marseilles--The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-
Dame de la Garde signalled the three-master, the Phar-
aon from Smyrna, Trieste, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the
Chateau df, got on board the vessel between Cape Mor-
gion and Rion island.

Immediately, and according to custom, the ramparts of
Fort Saint-Jean were covered with spectators; it is al-
ways an event at Marseilles for a ship to come into
port, especially when this ship, like the Pharaon, has
been built, rigged, and laden at the old Phocee docks,
and belongs to an owner of the city.

The ship drew on and had safely passed the strait,
which some volcanic shock has made between the
Calasareigne and Jaros islands; had doubled Pomegue,

Umanjenje

Stranicni klliza¢
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Listanje stranica

Da biste presli na sledecu stranicu, prevucite prstom zdesna nalevo. Da biste se
vratili na prethodnu stranicu, prevucite prstom sleva nadesno.

Chapter 1.
Marseilles--The Arrival.
On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-

Dame de la Garde signalled the three-master, the Phar-
aon from Smyrna, Trieste, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and roundin,
Chateau d'If, got on board the vessel between Cap
gion and Rion island.

{di-

Immediately, and according to custom, the
Fort Saint-Jean were covered with specta
ways an event at Marseilles for a ship t f Spec-
port, especially when this ship, like ¢ athe
been built, rigged, and laden at the, fbut
and belongs to an owner of the cj along-

inded

‘The ship drew on and had s
which some volcanic shoc]
Calasareigne and Jaros is
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Postavljanje obelezivaca

Obeleziva¢i vam omogucava da obelezite stranice knjige kako biste lako mogli da
se vratite na poslednju stranicu koju ste Citali.

= EEaonnnge

and approached the harbor under topsails, jib, and
spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with
that instinct which is the forerunner of evil, asked one
another what misfortune could have happened on
board. However, those experienced in navigation saw
plainly that if any accident had occurred, it was not to
the vessel herself, for she bore down with all the evi-
dence of being skilfully handled, the anchor a-cockbill,
the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon to-
wards the narrow entrance of the inner port, was a
young man, who, with activity and vigilant eye,
watched every motion of the ship, and repeated each di-
rection of the pilot.

The vague disquietude which prevailed among the spec-
tators had so much affected one of the crowd that he
did not await the arrival of the vessel in harbor, but
jumping into a small skiff, desired to be pulled along-
side the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.

Da biste postavili obelezivac:

1. Tapnite bilo gde na ekranu da biste prikazali traku sa alatkama.
2. Tapnite na 7] da biste obeleili stranicu. Mozete da obelezite koliko god
stranica zelite.

3. Da biste pogledali obelezene stranice, tapnite na E > Bookmark list (Spisak
obelezivaca), a zatim tapnite na stranicu koju Zelite da otvorite.
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Oznacavanje na stranicama

Oznacavanje u e-knjizi vam omogucava da pogledate definiciju reci, kopirate re¢
ili frazu, podelite je putem e-poste ili je preslusate putem funkcije pretvaranja

teksta u govor.
Oznacavanje redi

z;;inzl’i‘ disquietude Wiktionary ﬁ:r:,dwith
that insti pyonunciation ed one
another . don
board. H Ait::)a:i::u/vgx”skwam twd/, i bion saw

lainly tl as not to ¢ i
sl g Belellaiz
denceof  disquietude (usually {=cockbill, recnika
the jib-b uncountable; plural disauietudes) fingby

1. (uncountable) A state of d

the side ( ineasiness, or anxie iraon to-
wards th © 174 Henrv Fieldina. The History  Was a

young man; Wio, Wit actvIty @

Watch R ————— Traka sa
rection L Note Speech o radnjama

The vague disquietude which prevailed among the spec-
tators hgflso much aﬂ,ed one of the crowd that he
did not await the arrival of the vessel in harbor, but
jumping into a small skiff, desired to be pulled along-
side the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.

¢ 4 a A

Da biste dodali napomenu na stranicu:

Oznacavanje fraze

and approached the harbor under topsails, jib, and
spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with
that instinct which is the forerunner of evil, asked one
another what misfortune could have happened on
board. However, those experienced in navigation saw
plainly that if any accident had occurred, it was not to
the vessel herself, for she bore down with all the evi-
dence of being skilfully handled, the anchor a-cockbill,
the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon to-
‘wards the narrow entrance of the inner port, was a

Textto

Highlight Note. i

di-

copy Translaton Share

The vague disquietude which prevailed among the spec-
tators so much affected one of the crowd that he
did not await the arrival of the vessel in harbor, but
jumping into a small skiff, desired to be pulled jiiong-
side the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.

1. Tapnite i zadrzite Zeljenu re¢ ili recenicu dok se traka sa alatkama i napomena

iz re¢nika ne pojave.

NAPOMENA: Da biste oznacili frazu, tapnite i zadrzite prst na reci, a zatim nacinite
izbor prevlacenjem prsta. Ako izaberete frazu, beleska iz re¢nika se nece pojaviti.

2. Satrake sa radnjama, odaberite neku od sledecih opcija:

a. Tapnite na Highlight (Istakni) da biste oznacili rec ili frazu.

b. Tapnite na Note (Zabelezi) da biste snimili izabranu re¢ ili frazu.

c.  Tapnite na Text to Speech (Pretvaranje teksta u govor) da biste preslusali
izabranu re¢ ili frazu.

d. Tapnite na Copy (Kopiraj) da biste kopirali izabranu re¢ ili frazu i nalepili je u
aplikaciju za obradu teksta.

e. Tapnite na Share (Podeli) da biste podelili frazu, a zatim izaberite aplikaciju koju
Zelite da upotrebite za deljenje.

f.  Tapnite na Translation (Prevod) da biste videli prevod izabrane fraze.

78

E-priru¢nik za ASUS Fonepad



SuperNote Lite

SuperNote Lite je aplikacija koja je laka za koris¢enje i koja vam omogucava da
hvatate beleske, Svrljate, snimate ili umecete fotografije i snimate zvukove i video-
zapise radi interaktivnijeg dozivljaja.

Takode mozete da delite beleZnice putem vaseg ASUS WebStorage naloga.

Da biste pokrenuli SuperNote Lite na poCetnom ekranu, tapnite na :ﬁ’: .

SuperNote Lite

Glavni ekran aplikacije SuperNote Lite
Tapnite da biste izabrali i

izbrisali, kopirali, premestili,
Tapnite da biste pregledali # izvezlli uvezlistranice
prema tipu = -

= Podesavanja, pravljenje rezerve

|

ivracanje
. . . o
Tapnite da biste dodali novu «
beleznicu W
New
Notebook = LA VN0Y
Davao La Union
2013/01/283 2013/01/280
e . o
— »— Sve vase beleznice
="
—
Tutorial for
Phone
2013/01170
Tapnite da biste otpremili
beleznice na vas ASUS & No sync task
WebStorage nalog F =
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Pravljenje nove beleznice
Da biste napravili novu beleznicu:

1.
2.

80

Tapnite na New Notebook (Nova beleznica).
Imenujte datoteku i izaberite Pad (Tablet) ili
Phone (Telefon) za veli¢inu stranice.

Izaberite Sablon. Stranica sa novom beleSkom ¢e
se pojaviti istog trenutka.

Name Notebook Name

Page size ' Pad @ Phone

S .
Blank Blank Line

Line Grid Grid

B okl mestig | | ltebere
© 10001200 12228
| % qurteam

| 0000,12731, 2012
|

Meeting Diary.
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Novi interfejs beleznice u aplikaciji SuperNote

Deljenje i izvoz Nova stranica
Cuvanje 5 E Brisanje stranice
Povratna putanja & LaUnion = | & = Podesavanja

Traka sa alatkama beleznice

17 Prethodna stranica
5 = Sledeca stranica
{ 171 )

Parametri rezima i
brojevi stranica

NAPOMENA: Podesavanja rezima i traka sa alatkama beleZnice se menjaju kada

tapnete narezim o, rezim o ilireZim s .
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Prilagodavanje beleznice

SuperNote vam omogucava da iskazete vasu kreativnost kroz beleznice. Sa
trake sa alatkama mozete da izaberete razlicite alatke koje vam omogucavaju da
prilagodite beleznice.

NAPOMENA: Parametri trake sa alatkama se mogu razlikovati u zavisnosti od
izabranog rezima.

Da biste prilagodili beleznicu:

1. Na glavnom ekranu aplikacije SuperNote, tapnite na beleznicu koju Zelite da
prilagodite.

2. Tapnite na neku od ikona na traci sa alatkama da biste zapoceli uredivanje
beleznica.

NAPOMENE:

« Zarezim Pisanje, tapnite ¥ na traci sa alatkama beleznice, a zatim tapnite
radi dobijanja smernica za pisanje, ukoliko su vam potrebne.

« Zarezime Pisanje i Kucanje, tapnite na da biste izabrali boju i debljinu teksta

ili linije.

Tapnite da biste crtali,
pisali ili kucali u beleznicu.

Tapnite da biste ponovili
poslednju radnju.

Tapnite da biste opozvali
poslednju radnju.

Tapnite da biste promenili
veli¢inu umetnutog objekta ili ga
premestili.

Tapnite da biste
odabrali tip, debljinu i
zatamnjenost linije.

Tapnite da biste umetnuli
tekstualnu ili multimedijalnu
datoteku.
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SuperNote rezim Samo ¢itanje

Tapnite da biste omogucili rezim

Uredivanje

®7=

(@ Read mode only: You are in Read Mode. Use your fingerto
lip through or scroll up/down the page:

Notebook Nam  Natebo)
20

20020061150 2012106

Get o +Free cloud —— c—
account to Store your L@
dlocto_on the cloud

e
2

anywheve , anytime .

C g2 [ 2

Preimenovanje beleznice
Da biste preimenovali beleznicu:

1. Na glavnom ekranu aplikacije SuperNote, tapnite i zadrZite datoteku
beleZnice, a zatim tapnite na Rename (Preimenu;j).

2. Unesite ime datoteke, a zatim dodirnite OK (POTVRDI).
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Skrivanje beleznice
Da biste sakrili beleznicu:

1. Naglavnom ekranu aplikacije SuperNote, tapnite i zadrZite datoteku
beleznice, a zatim tapnite na Lock to hide (Zakljucaj radi skrivanja).

2. Unesite lozinku, a zatim dodirnite OK (POTVRDI).

NAPOMENE:

« Od vas ¢e biti zatrazeno da unesete novu lozinku kada po prvi put sakrijete
beleznicu.

+ Da biste videli skrivene beleznice na glavnom ekranu, tapnite na| =, a zatim

S
tapnite na Show locked notebook (Prikazi skrivenu beleznicu).

Brisanje beleznice
Da biste izbrisali beleznicu:

1. Naglavnom ekranu aplikacije SuperNote, tapnite i zadrZite datoteku
beleznice, a zatim tapnite na Delete (Izbrisi).

2. Tapnite na Delete (Izbrisi) da biste potvrdili brisanje beleznice.
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ASUS Studio

ASUS Studio je aplikacija koja vam omogucava da upravljate fotografijama

i video snimcima uskladiStenim na vasem Fonepadu. Pomocu ASUS Studija
mozete da pregledate i sortirate fotografije i video snimke, uredujete fotografije i
primenjujete filtere; pravite personalizovane albume i delite ih putem e-poste ili
sajtova drustvenih mreza.

Da biste pokrenuli ASUS Studio, na po¢etnom ekranu tapnite na , a zatim

. l:lﬂl
tapnlte na g,

ASUS Studio

Glavni ekran ASUS Studija

Sortiranje prema vremenu Sortiranje prema lokaciji

Sortiranje prema tipu Podesavanja

Sortiranje prema albumu

Gledanje sacuvanih fotografija

Da biste gledali fotografije, tapnite na foto-album, a zatim listajte prstom nagore
ili nadole kako biste se kretali kroz sacuvane fotografije.

Gledanje sacuvanih video snimaka

Da biste gledali satuvane video snimke, tapnite na video-album, a zatim tapnite
na video kako biste ga izabrali i pogledali.
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Prilagodavanje sacuvanih fotografija

Da biste prilagodili fotografiju, otvorite album koji sadrzi fotografiju koju zelite
da prilagodite, a zatim tapnite na fotografiju da biste je izabrali i prikazali traku sa
alatkama.

Tapnite da biste podelili
fotografiju

Tapni i vratilin Savanj
apnite da biste se vratili na = — : Podesavanja

prethodni ekran

Traka sa alatkama

Traka sa alatkama se sastoji iz sledecih funkcija:

Tapnite da biste dodali fotografiju medu omiljene.
Tapnite da biste oznacili fotografiju i izabrali kategoriju.

Tapnite da biste uredili fotografiju.

OEga

Tapnite da biste izbrisali fotografiju.
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Uredivanje fotografije
Da biste uredili fotografiju:

1. Tapnite na P24 na traci sa alatkama.
2. Tapnite na alatke za uredivanje da biste zapoceli uredivanje.

Tapnite da biste rotirali Tapnite da biste ponovili
fotografiju promene
Tapnite da biste se vratili na

Tapnite da biste sacuvali
prethodni ekran

promene
Tapnite da biste opsekli

Tapnite da biste opozvali
fotografiju

promene

Traka sa alatkama za uredivanje
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BuddyBuzz

BuddyBuzz je ekskluzivni agregator drustvenih mreza kompanije ASUS koji vam
omogucava da na jednom mestu pristupite vise vasih naloga na drustvenim
mrezama. Sa BuddyBuzzom mozete da se prebacujete izmedu vasih naloga na
drustvenim mrezama, kao Sto su Facebook, Twitter i Plurk.

NAPOMENA: Obavezno registrujte vase naloge na drustvenim mrezama kada
koristite BuddyBuzz po prvi put.

KoriS¢enje BuddyBuzza
Da biste koristili BuddyBuzz:

1. Na pocetnom ekranu, tapnite na , a zatim tapnite na b=,

BuddyBuzz

2. Tapnitena da biste otvorili glavni ekran BuddyBuzza.

Glavni ekran BuddyBuzza

Tapnite da biste konfigurisali
nalog i op3te parametre.

" uddybuze

Tapnite da biste videli vasu
trenutnu lokaciju

NathanFillion
3’ E Tm7768

Feb 19,2013 3:45:25 PM

Tapnite da biste videli aktuelne
novosti ili popularne fotografije
prijatelja

— Tapnite da biste objavili status

RT @MatthewPerry: Yayyyyyyyy!
#GoOn hitp://t.co/dwiWTNKS

News Updates

Tapnite da biste videli novosti
o prijateljima, oznacenim
sajtovima sa vestima i
dogadajima.

Tapnite da biste procitali
novosti i videli fotografije koje
ste objavili na My Board

My Favorites

Tapnite da biste videli
obavestenja koja su oznacena
na vasem profilu

v ? ..I!

Tapnite da biste videli drugare i
njihove profile

Tapnite da biste dodali omiljene
drugare i videli omiljene objave
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AudioWizard

AudioWizard vam omogucava da prilagodite zvu¢ne reZime vaseg Fonepada radi
jasnijeg audio izlaza koji odgovara stvarnim slucajevima korisc¢enja.

Da biste pokrenuli Audio Wizard, na po¢etnom ekranu tapnite na , a zatim
tapnite na BI

uuuuuuuuu

Aur‘ho\/\ izard

Tapnite da biste iskljucili
AudioWizard

Unapred podeseni rezimi

eech Mode

Tapnite da biste potvrdili
izbor rezima

KoriS¢enje AudioWizarda
Da biste koristili AudioWizard:

1. U prozoru AudioWizarda, tapnite na zvucni rezim koji Zelite da aktivirate.

NAPOMENA: Tapnite na OFF (ISKLJUCI) ako Zelite da deaktivirate neki od
prethodno sacuvanih zvucnih rezima.

2. Tapnite na OK (POTVRDI) da biste sacuvali izabrani zvuéni rezim i izasli iz
prozora AudioWizarda.
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MyPainter

MyPainter je ekskluzivna ASUS aplikacija za slikanje koja vam omogucava da
napravite slikovnu datoteku ili da dodate kaligrafiju, efekte i fotografije na
postojecu slikovnu datoteku.

Da biste pokrenuli MyPainter, na pocetnom ekranu tapnite na , azatim

yyyyyy

Vase slike

) Tapnite df;l_ Tapnite da
biste napravili biste izbrisali
sliku sliku

Pravljenje slike

Da biste napravili sliku:

1. Naekranu MyWorks, tapnite na [Eg.
2. Na ekranu sa $ablonima, tapnite na Sablon da biste ga izabrali.

Select a template

Christmas Card Select aphoto as canvas
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MyPainter ekran za uredivanje

alatkama za

Tapnite da biste
podelili sliku

Tapnite da biste
napravili novu
sliku

Tapnite da biste
sacuvali sliku

Traka sa

slikanje

Uredivanje slike
Da biste uredili sliku:

1. Na ekranu MyWorks, tapnite na sliku da biste je izabrali.
2. Tapnite na alatke za uredivanje da biste zapoceli uredivanje.

K004
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App Locker
App Locker je sigurnosna aplikacija koja vam omogucava da zastitite vase privatne
aplikacije od neovlas¢enog koriséenja.

ov 7

Korisc¢enje App Lockera
Da biste koristili App Locker:

=

1. Na pocetnom ekranu, tapnite na , a zatim tapnite na iﬁ

App Locker

2. Tapnite na Start (Pokreni), a zatim podesite lozinku.

=
Set the password

Create the password for App Locker.

New password:

4-12 alphanumeric characters

Confirm new password:

4-12 alphanumeric characters

Cancel 0K

3. Tapnite na OK (Potvrdi) da biste nastavili na ekran App Lockera.
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Ekran App Lockera

K004

NAPOMENE:

App Locker

System app

App Backup
System app

ASUS Story
System app
ASUS Studio
System app

AsusSplendid
System app

AudioWizard
System app

Block List
System app

Browser
System app

BuddyBuzz
System app
Calculator
System app

Calendar
System app

MECOEENREEM

Camera
System app

Chrome

Amazon Kindle

h—

Pomerite kliza¢ nadesno da biste
omogucili App Locker i aktivirali
spisak aplikacija.

Tapnite ovde da biste konfigurisali
podesavanja App Lockera.

Tapnite na aplikacije koje Zelite
da zakljucate. Da biste otkljucali
aplikaciju, jednostavno tapnite
na aplikaciju koju ste prethodno
zakljucali.

« Katanci Ce se pojaviti pored zaklju¢anih aplikacija na poc¢etnom ekranu.

« Svaki put kada pristupate zaklju¢anoj aplikaciji od vas ¢e biti zatrazeno da unesete

lozinku.
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App Backup

App Backup vam omogucava da napravite rezervnu kopiju instaliranih aplikacija
i podataka na internom ili eksternom skladisnom prostoru Fonepada i zastitite ih
lozinkom. Ova aplikacija vam takode omogucava da vratite aplikacije i podatke
koje ste prethodno izbrisali sa Fonepada, nakon azuriranja firmvera uredaja ili
vracanja uredaja na podrazumevana podesavanja.

Da biste pokrenuli App Backup, na pocetnom ekranu tapnite na , azatim

tapnite na 2.

App Backup

VAZNO!

+ App Backup nije u moguénosti da povrati aplikacije koje zahtevaju autentifikaciju
naloga.

« Pre aZuriranja firmvera uredaja ili vracanja podrazumevanih podesavanja,
obavezno saCuvajte rezervnu kopiju aplikacija i podataka na microSD karticu.

NAPOMENA: Da biste vratili aplikacije i podatke, potrebno je da unesete lozinku.

Ekran Spisak za rezervnu kopiju

Tapnite da biste zapoceli
pravljenje rezervne kopije
aplikacija i podataka

Tapnite da biste izabrali sve
aplikacije i podatke za pravljenje
rezervne kopije

%

D srcie | [} sascra

Select the apps & data you want to
back up

BT p— lzaberite tip rezervne kopije
Data Only ® Data & Application

Backup List Name. A | Date

cd “‘? AC/DC Live Wallpap.

4 Dark Horse Comics

Spisak instaliranih aplikacija i
podataka

#27 How to Draw Band.
Led Zeppelin

SuperNatural Soun

Tapnite da biste brzo napravili
rezervnu kopiju svih aplikacija i
podataka
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Pravljenje rezervne kopije aplikacija i podataka
Da biste napravili rezervnu kopiju aplikacija i podataka:

1. Na glavnom ekranu aplikacije App Backup, tapnite na Backup List (Spisak
za rezervnu kopiju) na levoj ploci da biste pregledali spisak instaliranih

aplikacija i podataka.

2. Potvrdite izbor aplikacija ¢iju rezervnu kopiju Zelite da napravite, a zatim

tapnite na .

3. Unesite ime rezervne datoteke, a
zatim tapnite na OK (POTVRDI).

NAPOMENA: Ako zelite da saCuvate
kopiju rezervne datoteke, potvrdite
izbor u polju Copy to backup file
to: (Kopiraj rezervnu datoteku u:) i

zatim tapnite na E da biste izabrali

direktorijum.

4. Podesite lozinku za rezervnu
datoteku, a zatim tapnite na OK
(POTVRDI).

K004

File name:

(File name cannot contain the following characters: \/:x?"<>|
)

Back in Black

Save to:
/sdcard0/ASUS/App_Backup/

Copy backup file to:

Cancel 0K
Enter password
Confirm password
o Save the password
Cancel oK



5. Tapnite na OK (POTVRDI) da biste
nastavili sa pravljenjem rezervne
kopije aplikacije.

A

The backup process may take a while.

Please do not shut down your device nor use the
selected backup applications. Please do not
remove the external storage device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Cancel oK

6. Nakon $to se pravljenje rezervne
kopije zavrsi, tapnite na OK
(POTVRD') Back_in_Black.abu is created. 4 Successful

0 Failed
t\(])/DDC Live Wallpaper o
m ??lzk:lnrse Comics 0
@ ‘I::dWZeppelin o
. ?l:zerNatural SoundBoard °

0K
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Ekran Spisak za vracanje

Tapnite da biste izbrisali
rezervne datoteke
Tapnite da biste podelili

rezervne datoteke - Tapnite da biste izabrali sve
& s | i orere | [ peseasorait rezervne datoteke

Stk 1 Tapnite da biste pokrenuli

ams vae  ~  aplikaciju Datoteke

1/28/2

Restore List |1 [ secin sk Lo Spisak rezervnih datoteka

K004
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Vracanje aplikacija i podataka
Da biste vratili aplikacije i podatke:

1.

2.

98

Na glavnom ekranu aplikacije App Backup, tapnite na Restore List (Spisak za
vracanje) na levoj ploci da biste pregledali spisak rezervnih datoteka.

Tapnite na datoteku koju zelite
da vratite, a zatim tapnite na OK
(POTVRDI).

Unesite lozinku koju ste podesili
kada ste napravili rezervnu datoteku,
a zatim tapnite na OK (POTVRDI).

Izaberite datoteku koju Zelite da
vratite, a zatim tapnite na OK
(POTVRDI).

A

The restore process may take a while.
Please do not shut down your device nor use the
selected restore applications. Please do not remove

the external storage device at this time

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Cancel 0K

o~
The backup file is protected, please enter the

password

Password:

Cancel OK

The backup file contains these applications. Please
select the items that you want to restore.

V' Select all items

v ﬁ AC/DC Live Wallpaper
10

=1 Dark Horse Comics
124

Led Zeppelin
11

= . SuperNatural SoundBoard
1.5

Cancel Restore
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5.

K004

Tapnite na OK (POTVRDI) da biste
nastavili sa vracanjem aplikacija na
sistem.

Nakon 3to se vracanje zavrsi, tapnite
na OK (POTVRDI).

The restore process will replace your previously
installed applications. Continue?

w11

SuperNatural SoundBoard

Cancel 0K

Back_in_Black.abu is restored 4 Successful
0 Failed

. AC/DC Live Wallpaper 0
vl o0

Dark Horse Comics

v.1.2.4 0

Led Zeppelin 0

L

w1.5

oK
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Widgets (Vidzeti)

VidZeti i mini aplikacije vam omogucavaju da s lako¢om pristupite korisnim i
zabavnim aplikacijama na pocetnom ekranu Fonepada.

Da biste pregledali vidzete, na po¢etnom ekranu tapnite na , a zatim tapnite
na WIDGETS (VIDZETI).

Prikazivanje vidzeta na po¢etnom ekranu

Na ekranu Vidzeti, prevucite prstom nalevo ili nadesno da biste izabrali vidzet.
Tapnite i zadrZite izabrani vidzet, a zatim ga prevucite na pocetni ekran.

VAZNO!

+ Mozda ¢e od vas biti zatrazeno da obavite dodatne radnje kao $to su registracija ili
aktivacija pre nego $to budete bili u moguénosti da koristite izabrani vidZet.

+ Ako na ekranu na kojem ste smestili vidZzet nema dovoljno prostora, vidzet nece
biti dodat na ekran.

100 E-priru¢nik za ASUS Fonepad



Uklanjanje vidzeta sa pocetnog ekrana

Na poc¢etnom ekranu, tapnite i zadrzite vidZzet dok se ne pojavi X Remove (Ukloni).
Bez podizanja prsta, prevucite vidzet na X Remove (Ukloni) da biste uklonili
vidZet sa pocetnog ekrana.

Uklanjanje vidZeta sa
pocetnog ekrana
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ASUS Battery

ASUS Battery je specijalan vidzet, dizajniran da prikaZe stanje baterije Fonepada i
povezanih dodataka u vidu procenta i boje.

Da biste pogledali vidZzet ASUS Battery, na po¢etnom ekranu tapnite na , a
zatim tapnite na WIDGETS (VIDZETI).

Prikazivanje vidzeta ASUS Battery na po¢etnom ekranu
Na ekranu Vidzeti, prevucite prstom nalevo ili nadesno da biste potraZili vidzet
ASUS Battery. Tapnite i zadrZite vidzet, a zatim ga prevucite na pocetni ekran.

NAPOMENA: Stanje baterije Fonepada mozete da vidite i u okviru table ASUS Quick
Settings i u zoni za obavestenja. Vise detalja potrazite u odeljcima ASUS Quick
Settings i Tabla Obavestenja.
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Dodaci
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EC Deklaracija o uskladenosti

Ovaj proizvod je u saglasnosti sa propisima R&TTE Direktive 1999/5/EC.
Deklaraciju o uskladenosti moZete da preuzmete sa adrese

http://support.asus.com.

Sprecavanje ostecivanja sluha
Da biste sprecili ostecivanje sluha, ne slusajte zvuk velike jacine duzi vremenski
period.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Za podrucje Francuske, prema zahtevima ¢lana francuskog zakona L. 5232-1, ovaj
uredaj je testiran i utvrdena je njegova usaglasenost sa zahtevima o zvu¢nom
pritisku propisanim u standardima NF EN 50332-2:200 i NF EN 50332-1:2003.

Upozorenje CE oznake

q

CE oznaka za uredaje bez bezicnog LAN/Bluetooth-a
Isporuéena verzija ovog uredaja ispunjava zahteve EEC direktiva 2004/108/EC
“Elektromagnetna kompatibilnost”i 2006/95/EC “Direktiva niskog napona”.

Najveca CE SAR vrednost za uredaj je 1,65 W/kg. Ovaj FonePad je testiran na
udaljenosti od 0,5 cm od tela, tako da uredaj odasilje na najvisem sertifikovanom
nivou snage u svim testiranim frekventnim opsezima. Kako bi se postovali CE
zahtevi vezani za izlaganje radio-talasima, potrebno je odrzavati minimalno 0,5 cm
razdaljine izmedu FonePada i korisnika.
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Informacije o izlaganju radio-talasima (SAR) - CE

Ovaj uredaj ispunjava zahteve EU (1999/519/EC) vezane za ogranitavanje
izlaganja javnosti elektromagnetnim poljima zarad zastite zdravlja.

Granice su deo sveobuhvatnih preporuka za zastitu javnosti. Ove preporuke su
razvile i proverile nezavisne nau¢ne organizacije kroz redovne i temeljne procene
naucnih istrazivanja. Jedinica mere za ogranicenje za mobilne uredaje koje je
preporucio Evropski savet je ,specifican stepen upijanja” (SAR) i SAR granica je
prose¢no 2,0 W/kg na 10 grama telesnog tkiva. Ispunjava zahteve Medunarodne
komisije za zastitu od nejonizujuce radijacije (ICNIRP).

Ovaj uredaj je testiran za rad u neposrednoj blizini tela i ispunjava ICNRP smernice
za izlaganje i evropske standarde EN 62311 i EN 62209-2. Merenje SAR stepena se
obavlja u uslovima kada je uredaj u direktnom kontaktu sa telom i pri emitovanju
na nivou najvece sertifikovane izlazne snage u svim frekventnim opsezima
mobilnog uredaja.

Zahtev za elektricnu bezbednost

Proizvodi sa oznakama za elektri¢nu struju od do 6A i koji teZe vise od 3Kg moraju
da koriste odgovarajuce, odobrene kablove za struju, jace od ili jednake: HO5VV-F,
3G, 0,75mm? ili HO5VV-F, 2G, 0,75mm’.

ASUS recikliranje/ servisi za vracanje

ASUS programi za recikliranje i vracanje dolaze iz nase potrebe za najvisim
standardima radi zastite naseg okruZenja. Mi verujemo da moZemo da vam
pruzimo resenje kako biste mogli da odgovorno reciklirate nase proizvode,
baterije, druge komponente kao i materijale pakovanja. Molimo vas posetite
http://csrasus.com/english/Takeback.htm za detaljne informacije o recikliranju u
razlicitim regionima.

Obavestenje o zastitnom sloju

VAZNO! U cilju obezbedivanja elektri¢ne izolacije i osiguravanja elektri¢ne
bezbednosti, na uredaj je nanet zastitni sloj kako bi se izolovao, osim na mesta gde
se nalaze ulazni i izlazni portovi.

Napomena o uklonjivom poklopcu

VAZNO! Poklopac zadnjeg odeljka sadrzi antenu koja vam omogucava da obavljate
ili primate pozive. Kada uklonite poklopac zadnjeg odeljka radi instaliranja mikro
SIM kartice ili microSD kartice, ne zaboravite da ga kasnije vratite na mesto.
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Pravilno odlaganje

Rizik od eksplozije ukoliko baterija nije pravilno zamenjena.
Iskoris¢ene baterije odlazite prema uputstvima.

NE odbacuje bateriju kao uobi¢ajeno smece. Simbol precrtane
kante sa tocki¢ima ukazuje na to da bateriju ne treba odbacivati kao
uobicajeno smece.

NE bacajte Fonepad u obic¢an otpad. Ovaj proizvod je dizajniran

tako da omogudi ispravno ponovno koris¢enje delova i mozZe da se
reciklira. Simbol sa precrtanom kantom sa tocki¢ima znaci da proizvod
(elektri¢na, elektronska oprema i dugmaste baterije koje sadrzi zivu)
ne treba odlagati kao obi¢no smece. Proverite lokalne regulative
vezane za uklanjanje elektronskih proizvoda.

14 =4

NE bacajte Fonepad u vatru. NE izazivajte kratak spoj kontakata. NE
rasklapajte Fonepad.

2N

Naziv modela: K004 (ME371MG)

Proizvodac ASUSTeK Computer Inc.

Adresa: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Ovlasceni predstavnik u ASUS Computer GmbH

Evropi

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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K004

EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I.-l LA

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

ASUS FonePad

Model name :

K004

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
[X] EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007+A11:2011

[X|11999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
X EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
X EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
X EN 301511 V9.0.2(2003-03)
X EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
X EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[J EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
[0 EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
X EN 50360:2001

X EN 62209-1:2006

X EN 62311:2008

X EN 62209-2:2010

DI EN 62479:2010

N 301 489-1 V1.9.
N 301 489-3V1.4.
N 301 489-4 V1.3.

(2011-09)
(2002-08)
(2002-08)
( )

Do

E

E

E

EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
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